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Chambre
des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1959-1960.

23 MARS 1960.

PROJET DE LOI

portant réorganisation des organismes d'alloca-

tions familiales.

I. — AMENDEMENTS :
PRESENTES PAR M™ FONTAINE-BORGUET
All TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premier.

Remplacer cet article par ce qui suit:

« Les caisses spéciales dont il est question aux acticles 31
et 32 des lois coordonnées relatives aux allocaiions fami-
ltiales pour travailleurs salariés modifiées par les arrétés
royaux des 10 avril et 13 juillet 1957 et par la loi du 2 mai
1958 sont gérées par la Caisse auxiliaire sauf dérogation
accordée par arrété royal qui en réglera en méme temps
l'organisation et le fonctionnement. »

JUSTIFICATION.

L’Exposé des Motifs précédant fe projet de loi fixe a celui-ci plu-
sieurs buts expressément définis, entre autres, la rationalisation admi-
nistrative par la suppression des doubles emplois -et la réalisation de
certaines économies.

Aprés avoir rappelé qu'il existe dans le régime cing organismes
centraux et dix caisses spéciales, le projet s'attache & la réforme des
premiers et ne s'occupe plus des secondes.

Or, il ne suffit pas de citer dans un savant désordre quelques mis-
sions de contrdle des organismes centraux pour faire la preuve que
leur activité comporte « de nombreux doubles emplois » et il ne suffit
pas mon plus d'annoncer que la création de deux super-organismes
dotés d'attributions hétéroclites entrainera « de trés sérieuses économies
et un assouplissement important des deux régimes » pour &tre cru sur
parole, .

Nous démontrerons d'une maniére irréfutable que la fusion des deux
caisses auxilinires, organismes dits « primaires » responsables de leur

Voir :
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-~ N 1: Projet de loi.
— N®2 2 7: Amendements.
—- N¢ 8: Rapport.

ZITTING 1959-1960.

23 maarT 1960,

WETSONTWERP

tot herinrichting van de instellingen voor

kinderbijslag.

1. — AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR Meve. FONTAINE-BORGUET
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel.

Dit artikel vervangen door wat voigt:

« De bijzondere kassen, bedoeld in de artikelen 31 en 32
van de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, gewijzigd bij de koninklifke besluiten
van 10 april en 13 juli 1957 en bij de wet van 2 mei 1958,
worden beheerd door de Hulpkas, behoudens afwijking, foe-
gestaan bij een koninklijk besluit, dat tevens de inrichfing
en de werking ervan regelt. »

VERANTWOORDING.

In de Memorie van Toelichting van het wetsontwerp zijn verschil-
lende doelstellingen ervan uitdrukkelijk vermeld, en met name de admi-
nistratieve rationalisatie door afschaffing van duplerende werkzaam-
heden en het verwezenlijken van bepaalde besparingen.

In het ontwerp wordt eraan herinnerd dat de regeling inzake kinder-
bijslag vijf centrale instellingen en tien speciale kassen omvat, waar er
alleen wordt aangestuwrd op de herverming van eersigencemde zonder
zich om de andere te bekommeren.

Het volstaat echter miet kris kras door elkaar enkele controlebevoegd-
heden van de centrale instellingen op te sommen om te bewijzen dat
hun werkzaamheder vaak dupleren; het is evenmin voldoende te betogen
dat de oprichting van twee super-organen met uiteenlopende bevoegd-
heden zal aanleiding geven tot « zeer ermstige besparingen en een
belangrijke verscepeling van de twee stelsels » om op staande voet te
worden geloofd.

Wij zullen op onweerlegbare wijze aantonen dat de versmelting
van de twee Hulpkassen — zgn. « primaire » kassen die verantwoor-
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gestion financitre et soumis au contrdle des Caisses nationales. avec
I'Oftice national de Coordination et les deux Caisses nationales, chargés
de l'administration générale et du contrdle des deux végimes, serait un
non-sens pur et simple.

11 s'indique au contraire de prévoir la fusion des caisses spéclales
avec la Caisse auxiliaire dans le réglme des salariés comme il en existe
déja la possibilité pour les caisses mutuelles spéciales dans larrété
royal orgawque du 22 décembre 1938 concernant les allocations
familiales aux indépendants. )

Les caisses spéciales sont en effet des organismes de nature identique
a la Caisse auxiliaire. Le fait gu'elles ont été créées pour répondre aux
particularités de certaines professions n'a pas empéché la plupart d'entre
elles de confier tout ou partie de leur gestion & des caisses libres. Dans
létat actuel des choses, le contrdle de la gestion de cette poussiére
d'organismes par le Ministre responsable est peu efficace et il s'indique
de les grouper au scin de la caisse officielle la plus importante et dont
Forganisation décentralisée assurera de meilleurs services aux tra-
vailleurs,

Notre amendement prévoit cependant la faculté de maintenir 'aute-
nomie de ceux de ces organismes dont l'utilité reste évidente, par
exemple les caisses des industries portuaires.

Les mesures d'application assureront en outre une représentation
&quitable des employeurs intéressés au Conseil d’administration de la
Caisse auxiliaire ainsi que l'existence d'un collége consultatif par pro-
fession en cause.

Le gouvernement de M. Van Acker avait déja voulu réaliser cette
véritable rationalisation (Doc. parl. Chambre, session 1957-1958,
n® 867), mais la défection d'une partie de la majorité ne permit pas
de réaliser cette réforme dont on a craint quelle piit étre € un premier
pas vers l'étatisation des allocations familiales » {Doc. parl. Chambre,
session 1957-1958, n* 867/7).

It semble bien que cet argument ne sera plus invoqué aujourd’hul,
car la réforme d'alors semble bien timide aujourd’hui aun regard du
bouleversement étatiste inutile que le gouvernement propose.

Art. 2.
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Cet article n'a pas d'utilité¢ si 'on adopte l'amendement a larticle
premier. .

Art. 3.
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Meme justification qu'a larticle 2.

Art. 4.
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION,
Meéme justification qu'a larticle 2.

Art. 5.
A. — En ordre principal :

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.
Méme justification qu'a larticle 2.

B. — En ordre subsidiaire :
Remplacer cet article par ce gui suit:

« Toutes les attributions de U'Office national de Coordi-
nation des Allocations familiales sont.reprises par les deux
Offices visés par ['article 2. »
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delijk zijn voor hun financieel beheer en onder het toezicht van de
Nationale Kassen staan — met de Rijksdienst voor samenordening der
gezinsvergoedingen c¢n de twee Nationale Kassen, die instaan voor het
algemeen beheer en de controle op beide stelsels, eenvoudig geen zin
zou hebben.

Het verdlent integeaccel aanbeveling, de bijzondere kassen met de
Hulpkas te versmelten in de regeling voor loontrekKenden, een moge-
lijkheid die reeds voor de bijzondere onderlinge kassen bestaat, krach-
tens het koninklijk besluit van 22 december 1938 betreffende de kinder-
bijslag voor de zelfstandigen,

De bijzondere kassen zijn Immers kassen van dezelfde anrd als de
Hulpkas. Het feit dat zij werden opgericht met inachtneming van de
bijzondere kenmerken van sommige beroepen heeft de meesten ervan niet
belet hun beheer geheel of gedeeltelijk over te dragen aan vrije kassen.
In de huidige stand van zaken is het toezicht dat de Minister houdt
op deze luttele instellingen weinig docltreffend. Derhalve moeten zij
worden samengevoegd in het kader van de belangrijke officiéle kas,
dic dank zlj hear gedecentraliseerde organisatie grotere diensten aan
de werknemers zal bewijzen.

Ons amendement voorziet echter in de mogelijkheid om de zelfstan-
digheid te handhaven van de instellingen die kennelijk nuttig zijn, zoals
bij voorbeeld de kassen voor de havenbedrijven.

De toepassingsmaatregelen voorzien bovendien in een billijke wverte-
genwoordiging van de belanghebbende werkgevers in de Raad van
beheer van de Hulpkas en in een college van advies per betrokken
beroep.

De Regering van de heer Van Acker heeft deze ware rationalisatie
willen tot stand brengen (Stuk Kamer, n® 867, zitting 1957-1958), doch
door de afvalligheid van een deel van de meerderheid kon deze her-
vorming niet doorgaan, omdat men vreesde dat zij « een eerste stap
zou zijn naar de etatisatie van de kinderbijslag » (Stuk Kamer, n° 867/7,
zitting 1957-1958).

Blijkbaar zal dit argument thans niet meer worden asngevoerd, omdat
de toenmalige hervorming nu onbeduidend schijnt naast de door de
Regering voorgestelde overbodig etatistische hervorming.

Art. 2.
Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING.

Dit artikel heeft geen nut meer, wanneer men ons amendement op
het eerste artikel aanneemt.

Art 3.
Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING.

Zeltde verantwoording als voor artikel 2.

Art. 4.
Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING.
Zelfde verantwoording als voor artikel 2.

Art. 5.
A. — In hoofdorde :
Dit artikel weglaten.
VERANTWOORDING.

Zelfde verantwoording als voor artikel 2.

B. — Subsidiair :
Dit artikel vervangen door wat volgt :

« Alle bevoegdheden van de Rijksdienst voor Samen-
ordening der Gezinsvergoedingen worden door de twee
diensten, waarvan in artikel 2 sprake, overgenomen. »
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JUSTIFICATION.

Il convient de bien prévoir que toutes les attributions et toutes les
missions actuelles de 'O.NLA.F, scront dévolues sans exception aucune
aux deux nouveaux offices.

Nous estimons, en effet, que le législateur ne peut laisser la Faculté
au Gouvernement de dessaisic les organismes publics de leurs attri-
butions au profit des caisses libres, & l'occasion du partage des anciennes
attributions de 'O.N.AF.

Dans ces conditions, il est inutile, voire dangereux, de laisser au
Gouvernement le soin de régler librement les modalités d’exécution.

Art. 9.

Supprimer cet article,

JUSTIRICATION.

En plus des avantages que nous avons signalés dans la justification
de notre amendement a l'article premier, notre systéme auralt encore
celui de ne pas devoir nommer deux nouveaux administrateurs géné-
raux, e qui entrainerait une dépense importante et parfaitement injus-
tifiée, surtout au moment od le Gouvernement cherche & réaliser d'ur-
gence 860 millions de francs d'économies.

Art. 10.

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Voir la justification de notre amendement & Particle premier.

Art. 11,
A. — Ea ordre principal :
Remplacer cet article par ce qui suit :

« Les membres du personnel ef les personnes chargées de
la gestion journaliére des caisses spéciales visées d Particle
premier de la présente loi conservent leur grade, lear ancien-
neté, leur traitement et leurs droits acquis. Ils jouissent en
outre d’'une priorité spéciale pour occuper a la Caisse auxt-
liaire ou. en cas d'impossibilité. dans les organismes d’intérét
public qui ressortissent an Ministére de la Prévoyance
Sociale. un poste au moins équivalent & leur situation et &
leurs responsabilités antérieures. »

B. — En ordre subsidiaire :
Remplacer cet article par ce qui suit :

« Les membres du personnel et les personnes chargées de
la direction des cinq organismes visés & Uarticle premter de
la présente loi conservent leur grade, leur ancienneté. leur
traitement et leurs droits acquis. -

» Ils jouissent en outre d'une priorité spéciale pour occu-
per dans les deux Qffices nationaux visés a Uarticle 2 de la
présente loi ou, en cas d'impossibilité, dans les organismes
d’intérét public qui ressortissent au Ministére de la Pré-
voyance Sociale, un poste au moins équivalent & leur situa-
tion et & leurs responsabilités antérieures. »

JUSTIFICATION.

Nos amendements s’inspirent directement de 'amendement proposé
par le Conseil d'Etat et auquel ne s'est malheureusemnt pas rallie
le Ministre.
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VERANTWOORDING.

Er moet goed worden bepaald dat alle huidige bevoegdheden cn alle
huidige opdrachten van de R.S.G. zonder enige uitzondering aan de
twee nieuwe diensten worden overgedragen.

W1 menen inderdaad dat de wetgever de Regering niet de moge-
lijkheid mag verschaffen, bij de verdeling van de vroegere bevoegd-
heden van de R.S.G., om aan de openbare instellingen hun bevoegd-
heden te ontnemen ten voordele van de vrije kassen.

Derhalve is het onnodig. ja zelfs gevaarlijk, de Regering de zorg
over te laten om vrijelijk de uitvoeringsmodaliteiten te bepalen.

Art. 9.
Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING.

MNaast de voordelen die wij reeds In de verantwoording van oons
amendement op het ecrste artikel hebben opgesomd, biedt ons systeem
nog het bijkomende voordeel dat geen twee nieuwe algemeen beheerders
moeten worden bencemd, wat een asnzienlijke uitgave zou vergen die
volstrekt niet is verantwoord, vooral nu de Regering dringend 860 mil-
joen frank moet besparen.

Art. 10.
Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING.

Zie verantwoording van ons amendement op het cerste artikel.

Art. 11,
A. — In hoofdorde :
Dit artikel vervangen door wat volgt:

« De leden van het personeel en de personen die met het
dagelifks bestuur van de in het eerste artikel van deze wet
bedoelde bijzondere kassen zijn belast, behouden hun rang.
hun anciénniteit, hun wedden en hun verworven rechten.
Bovendien genieten zij de voorrang om bij de Hulpkas of.
indien dit nict mogelijk is, bij de instellingen van openbaar
nut, die onder het Ministerie van Sociale Voorzorg ressor-
teren, in dienst te treden in een betrekking die ten minste
gelifkwaardig is aan hun vroegere positie en verantwoorde-
lijkheid. »

B. — Subsidiair :
Dit artikel vervangen door wat volgt :

« De personeelsleden en de personen, aan wie de leiding
is opgedragen van de in het eerste artikel van deze wet
bedoelde vijf instellingen, behouden hun graad, hun ancién-
niteit, hun wedde en hun verworven rechten.

» Verder genieten zij een bijronder recht van voorkeur
om in de twee, in ariikel 2 van deze wet bedoelde, Rijks-
diensten of. zo zulks onmogelifk is, in de instellingen van
openbaar nut die ressorteren onder het Ministerie van
Sociale Voorzorg, een ambt te vervullen dat ten minste
gelifkwaardig is aan hun vorige betrekking en verantwoor~
delijkheden. »

VERANTWOORDING.

Onze amendementen zijn rechtstreeks ingegeven door de tekst, welke
de Raad van State heeft voorgesteld en waasrmede de Minister jammer
genoveg niet heeft ingesternd.
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Nous estimons en outr¢ que les agents des organismes qui seraient
fusionnés oun dissous dolvent non sculement voir maintenir leur situa-
tion pécuniaire, mais également leur situation morale et qu'a cet égard.
les garanties nécessaires dolvent leur &re accordées expressément pour
gqu'aucun doute ne puisse exister sur la volonté du Gouvernement de
n'entraver en quol que ce soit la carriére de ses fonctionnaires.

Art. 15,
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Voir Justification de l'article premler.

Art. 15bis {nouveau).

Insérer un article 15bis (nouveau), libellé comme suit:

« L’article 15 des lois coordonnées relatives aux alloca-
tions familiales est complété comme suit :

» La caisse de compensation est choisie par les travail-
leurs occupés par I'employeur. Ce choix est [ait fous les
cing ans au scrutin secret. Quand Uentreprise est dotée
d’un conseil d’entreprise, ce choix est opéré par la déléga-
tion du personnel.

» Les modalités de Uélection sont [ixées par arrété
royal. »

JUSTIFICATION.

Notre organisation de la sécurité sociale résulte d'un compromis his-
torique qui veut que certains secteurs soient gérés par les travailleurs
et d'autres par les employeurs, il faut cependant convenir que les
premiers intéressés restent malgré tout les travailleurs.

WNotre proposition est donc un compromis. Elle va moins loin que
certaines révendications actuelles. Citons comme exemple récent V'Assc-
ciation catholique des familles gui demande le choix intégral par le
travailleur (La Famille, 1959, n° 5. p. 175).

Notre proposition aurait, une seule base saine : la volonté démocra-

tiquement exprimée des bénéficiaires.

Art. 16.

Remplacer cet article par ce qui suit ¢

« La présente loi entre en vigueur le premier jour du
semestre qui suit sa publication au Moniteur. »

JUSTIFICATION.

I faut laisser aux organismes un délai suffisant pour gu'ils puissent
prendre les mesures d'application nécessaires.

[4]

Voorts oordelen wij dat de personeclsieden van de mogelijk samen
te smelten of te ontbinden organismen niet enkel in hun geldelijke,
maar ook in hun morele toestand moeten warden behouden en dat hun
In dat opzicht uitdrukkelijk de nodige waarborgen moeten worden
verleend opdat er geen twijfel kan bestaan nopens de wil van de
Regering, de loopbaan van haar ambtenaren op generlel wijze te dwars-
bomen. : :

Art. 15.
Dit artikel weglaten,

VERANTWOORDING.

Zie de verantwoording van het ecrste artikel.

Art. 15bis (nieww).

‘Een artikel 15bis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt :

« Artikel 15 van de samengeordende wetten betreffende
de kinderbijslag wordt aangevuld als volgs :

» De compensatickas wordt gekozen door de arbeiders
die door de werkgever zijn tewerkgesteld. Deze keuze wordt
om de vijf jaar bij geheime stemming gedaan. Is er in het
bedrijf een ondernemingsraad, dan wordt de keuze gedaan
door de personeelsafvaardiging.

» De modaliteiten van de verkiezing worden bepaald bij
koninklijk besluit. » '

VERANTWOORDING.

Onze organisatie van de maatschappelijke zekerheid is het resultaat
van een historisch vergelijk, volgens hetwelk sommige sectoren door de
werknemers en andere door de werkgevers moeten worden beheerd.
Toch moet men toegeven dat de werknemers ondanks alles de ecerste
belanghebbenden blijven. .

Ons wvoorstel is dan ook een compromis. Het gaat niet zovcr als
sommige huidige eisen. Als recent voorbeeld kunnen wij de eis van
de « Assoctation catholique des familles » vermelden, volgens welke
de keuze integraal bij de werknemer moet berusten (¢ La Famille ».
1959, ™ 5, blz. 175).

Ons voorstel zou een enige en gezonde basis bieden: de demo-
cratische wil van de gerechtigden.

Art. 16
Dit artikel vervangen door wat volgt :

« Deze wet treedt in werking op de eerste dag van het
semester volgend op de bekendmaking ervan in het Staats-
blad. »

VERANTWOORDING.

Er moet aan de organismen voldoende tijd worden gelaten om de
podige toepassingsmaatregelen te kunnen nermen.

Alex. FONTAINE-BORGUET.
H. DERUELLES,
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II. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BROUHON.
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premier,

Rédiger le 2° comme suit :

.« Les caisses spéciales dont il est question aux articles 31
et 32 des lois coordonnées relatives aux allocations fami-
liales pour travailleurs salariés. »

Rédiger le 3° comme suit :

« Les caisses mutuelles spéciales visées a l'article 75 de
Parrété royal organique du 22 décembre 1938 relatif aux
allocations familiales aux employeurs et aux travaifleurs
non-salariés, ainsi que les sections mutuelles créées par les
caisses de compensation spéciales, en application de Iarti-
cle 80 de cet arrété. »

JUSTIFICATION.

Parmi les buts poursuivis par le projet de loi n® 318 figurent Ia
rationalisation administrative et la réalisation de certaines économies.

Le projet s'applique cependant 2 revoir uniquement la réorganisation
des organismes centraux d'allocations familiales.

It apparalt qu'en fait, les deux nouveaux offices nationaux proposés,
a savoir FPOffice national d'Allocations familiales pour travailleurs
salariés et 1'Office national d'Allocations familiales pour travailleurs
indépendants, reprendront les attributions actuelles de la Caisse natio-
nale de compensation pour Allocations Familiales et de la Caisse mutuelle
nationale, ce qui permettra de placer & la téte de ces offices, ainsi que
le prévoit expressément Varticle 9 du projet, un administrateur général
assisté d'un administrateur général adjoint.

Le présent amendement vise a réaliser des économies certaines, en
laissant subsister les deux organismes centraux actuels qui sont Ia Caisse
nationale d'Allocations [amiliales, dans le régime des salariés, et la
Caisse mufuelle nafionale pour Ie régime des employeurs et travailleurs
non-salariés.

Drautres économies pourront 8tre obtenues par le fait du transfert
des attributions des caisses spéciales et des caisses mutuelles spéciales
aux caisses nationales. Ce transfert permettra de réaliser une meilleure
gestion et tenforcera le contrdle du Ministre responsable.

Axt. 2.
Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Le maintien des deux caisses nationales rend sans objet la création
des organismes prévus par le projet.

Art. 3.

Rediger le premier alinéa comme suit:

« La Caisse de compensation pour Allocations familiales
reprend les attributions de la Caisse auxiliaire de compen-
sation pour Allocations familiales, de méme que celles des
caisses spéciales visées aux articles 31 et 32 des lois coor-
données pour travailleurs salariés. »

JUSTIFICATION.

Mame justification qu'au premier article.
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II. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BROUHON
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel.

Het 2° doen luiden als volgt:

« De bijzondere kassen, bedoeld in de artikelen 31 en 32
der samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders. »

Het 3° doen luiden als volgt:

« De speciale onderlinge kassen, bedoeld in artikel 75
van het koninklijk besluit van 22 december 1938 houdende
uitbreiding van de kindertoeslagen fot de werkgevers en
de niet-loontrekkende arbeiders, alsmede de bij toepassing
van artikel 80 van genoemd besluit door de speciale com-
pensatiekassen opgerichte onderlinge secties. »

VERANTWOORDING.
Het wetsontwerp n® 318 heeft o.m. tot doel cen admipistratieve
rationalisatie tot stand te brengen en besparingen door te voeren.

Het streeft echter alleen naar een reorganisatie van de centrale instel-
lingen voor kinderbijslag.

In feite blijkt dat de voorgestelde nieuwe Rijksdiensten, te weten de
Rijkscienst voor Kinderbijslag voor werknemers en de Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor zelfstandigen, de huidige bevoegdheden van de
Nationale Verrekenkas voor gezinsvergoedingen en’ van de Nationale
Onderlinge Kas zullen overnemen, zodat aan het hoofd van deze dien-
sten, overeenkomstig de uitdrukkelijke bepaling van artikel ¢ van het
ontwerp, een algemeen beheerder, bijgestaan door een adjunct-algemeen
beheerder, zal kunner worden aangesteld.

Het onderhavige amendement heeft tot doel onbetwistbare bespa-
ringen door te voeren, door de thans bestaande centrale instellingen, te
weten de Rijkskas voor Kindecbhijslag bij de regeling voor loontrel-
kenden, en de Nationale Onderlinge Kas bij de regeling voor werk-
gevers en niet-loontrekkenden, in stand te houden

Andere besparingen kunnen worden verricht door de- bevoegdheden
van de speciale kassen en speciale onderlinge kassen aan de Rijkskassen
over te dragen. Door deze overdracht kan het beheer worden verbeterd
en het toezicht van de verantwoordelijke Minister verscherpt.

Act. 2.
Dit artikel weglatea.

VERANTWOORDING.

Aangezicn de twee Rijkskassen worden gehandhaald, is de oprichting
van de in het ontwerp bedoelde instellingen overbodig.

Art. 3.
Het eerste lid doen luiden als volgt :

« De Nationale Verrekenkas voor gezinsvergoedingen
neemt de bevoegdheden over van de Hulpcompensatiekas
voor gezinsvergoedingen, alsmede die van de bijzondere
kassen, bedoeld in de artikelen 31 en 32 van de samen-
geordende wetten betreffende de kinderbijsiag voor loon-
arbeiders. »

VERANTWOORDING.

Zelfde verantwoording als voor het eerste artikel,



318 (1958-1959) — N. 9.

Art. 4.

Rédiger le premier alinéa comme suit :

« La Caisse mutuelle nationale d'Allocations [amiliales
reprend les attributions de la Caisse mutuelle auxiliaire
o' Allocations familiales, ainsi que celles des caisses mutuel-
Ies spéciales ou des sections mutuelles de caisses spéciales
de compensation, prévues par les articles 75 et 80 de
Varrété royal organique du 22 décembre 1938. »

JUSTIFICATION.

Meme justification qu'au premier article,

Art. 5.

Rédiger cet article comme suit :

« Les attributions de U'Office national de coordination
des Allocations familiales sont reprises par ta Caisse natio-
nale de compensation pour Allocations familiales et par la
Caisse mutuelle nationale d'Allocations familiales, selon
les modalités a fixer par le Roi. »

JUSTIFICATION.

La modification du texte résulte du maintien de la Caisse nationale
de compensation et de fa Caisse mutuelle nationale ainsi qu'il est dit
sous larticle premier.

Art. 7.

Rédiger cet article comme suit :

« Le conseil d’administration de la Caisse nationale de
compensation pour Allocations familiales se compose :

» I° de 14 membres nommés par le Roi. dont 7 choisis
sur une liste double de candidats présentés par les-organisa-
tions représentatives des employeurs et 7 choisis sur une
liste double de candidats présentés par les organisations
représentatives des travailleurs:

» 2° d’un représentant nommé par le Roi et choisi sur une
liste double de candidats présentés par chacune des 3 orga-
nisations familiales représentatives;

» 3° d'un président, également nommé par le Roi et indé-
pendant des organisations visées aux 1° ef 2°.

» Le Roi nomme, en ouire. au sein du conseil d’adminis-
tration, deux vice-présidents choisis Fun parmi les repté-
sentants des employeurs, lautre parmi les représentants des
travailleurs.

» Seuls les membres repris au 1Y ont voix délibérative. »

JUSTIFICATION.

Cet amendement vise a réaliser pleinement dans fe régime des allo-
cations familiales pour travailleurs salariés ce qu'il est convenu d’appe-
fer la gestion paritaire, tout en permettant aux organisations familiales
représentatives d'exposer leur point de vue ainsi gu'elles l'ont reven-
diqué déja a maintes reprises.

Art. 8.

Rédiger cet article comme suit -

« Le conseil d'administration de la Caisse mutaelte
nationale pour Allocations familiales se compose de :

» I° 14 membres nommsés par le Roi dont 12 choisis sur
une liste double de candidats présentés par les organisations
représentatives des travailleurs indépendants; ’

[6]

Art, 4.

Het cerste lid doen luiden als volgt :

« De Nationale Onderlinge Kas voor kindertoeslagen
neemt de bevoegdheden over van de QOnderlinge Hulpkas
voor kindertoeslagen en van de bijzondere onderlinge kas-
sen of onderlinge secties van bijzondere compensatiekassen,
waarin is voorzien door de¢ artikelen 75 en 80 van het
organiek koninklifk besluit van 22 december 1938. »

VERANTWOORDING.

Zelfde verantwoording als voor het cerste artikel,

Art. 5.

Dit artikel doen luiden als volgt:

« De bevoegdheden van de Rijksdienst voor samen-
ordening van de gezinsvergoedingen worden overgenomen
door de Nationale Verrekenkas voor gezinsvergoedingen
en door de Nationale Onderlinge Kas voor kinderbijslag,
volgens door de Koning te bepalen modaliteiten. »

VERANTWOORDING.

De tekstwijziging volgt wit het instandhouden van de Nationale
Verrekenkas en van de Nationale Onderlinge Kas, zoals gezegd in
het eerste artikel.

Art. 7.

Dit artikel doen luiden als volgt :

¢ De raad van beheer van de Nationale Verrekenkas
voor gezinsvergoedingen bestaat uif :

» 1° veertien leden benoemd door de Koning, waarvan 7
gekozen op een dubbele lijst van kandidaten voorgedragen
door de representatieve werkgeversorganisaties, en 7 geko-
zen op een dubbele lijst van kandidaten voorgedragen door
de representatieve werknemersorganisaties;

» 2° ¢en vertegenwoordiger benoemd door de Koning en
gekozen uit een dubbele lijst van kandidaten voorgedragen
door ieder der drie representatieve gezinsorganisaties:

» 3° een voorzitter eveneens door de Koning benoemd en
niet afhankelijk van de onder I° bedoelde organisaties en
kassen.

» De Koning benoemt bovendien in de raad van beheer
twee ondervoorzitiers, waarvan de ene onder de vertegen-
woordigers van de werkgevers, de andere onder de verte-
genwoordigers van de werknemers wordt gekozen.

» Alleen de sub 1° vermelde leden zijn stemgerechtigd. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement heeft tot doel in de regeling inzake kinderbijslag
voor [oontrekkenden het zgn. paritair beheer volledig in te voeren en
tevens de representatieve organisaties voor gezinsaangelegenheden in

‘staat te stellen hun standpunt uiteen te zetten, hetgeen zij reeds her-

haalde malen hebben ge#ist.

Art. 8.

Dit artikel doen luiden als volgt :

« De raad van beheer van de Nationale Onderlinge Kas
voor kinderbijslag bestaat uit :

» 1° I4leden benoemd door de Koning, waarvan 12 geko-
zen op een dubbele lijst van kandidaten, voorgedragen door
de representatieve organisaties van zelfstandigen:
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» 2% d'un représentant de chacune des trois organisa-
tions familiales représentatives nommé par le Roi et choisi
sur une liste double de candidats présentés par chacune
d’elles;

» 3° d'un président également nommé par le Koi et indé-
pendant des organisations visées aux 1° et 2°

» Le Roi nomme-en outre, au sein du conseil d’adminis-
tration, deux wvice-présidents. ;

» Seuls les membres repris au 1° ont voix délibérative. »

JUSTIFICATION.

La modification du texte proposée a l'article 8 du projet vise a établir
une certaine corrélation dans la composition des conseils d'administra-
tion des deux organismes centraux d'allocations familiales.
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» 2° een vertegenwoordiger van ieder der drie represen-
tatieve organisaties voor gezinsaangelegenheden, benoemd
door de Koning en gekozen op een dubbele lijst van kandi-
daten, voorgedragen door iedere organisatie:

» 3° een voorzitter, eveneens door de Koning benovemd
en niet afhankelijk van de sub 1° en 2° bedoelde orga-
nisaties.

» De Koning bencemt bovendien in de raad van beheer
twee ondervoorzitters.

» Alleen de sub 1° vermelde leden zijn stemgerechtigd. »

VERANTWOORDING.

De in artikel 8 van het ontwerp voorgestelde tekstwijziging heeft
tot doel cen zekere overeenstemming te brengen in de samenstelling
van de raden van beheer van de twee centrale instellingen voor kinder-
bijslag.

H. BROUHON.

Fr. CHRISTIAENSSENS,
L. NAMECHE.

A. DEKEULENEIR.

H. CASTEL.
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